GridScan/Pro S Installation guide

Overview
Connection cable Synchronization cable
Door operator
GridScan/Pro S| — blanking mode
Control
unit
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Receiver edge

GridScan/Pro Sl — static mode

Installation on door

Important:
& P Switch off main power and mark door ,Out of service*

P Mount the receiver edge into the guiding rail next to the door control unit.
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Connection cable

Synchronization cable Synchronization cable /

connected with Tx connected with Rx
Black plug
\Black plug M8, 4 pin
M8, 4 pin

Control
unit

Receiver edge
Emitter edge
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Electrical connection LED description

1 Rx: 2 Tx:
Not used O Free O
u
Power on

b . O Free (static mode < 2 min)

RS485 Data B

Not used . Interrupted

RS485 Data A * Start-up
Testing - blanking and static mode Testing - static mode
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,_\ Important:

The implementation of the light curtain needs to follow the description of the manual of the door control unit.

Die Implementierung des Lichtvorhangs muss gemass der entsprechenden Beschreibung in der Anleitung der Torsteuerung erfolgen.

La mise en place du rideau lumineux doit suivre la description dans le manuel de la commande de porte.

Linstallazione delle fotocellule deve seguire quanto descritto nel manuale della centralina della porta.
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P Laimplementacion de la cortina fotoeléctrica debe seguir la descripcion del manual del controlador de la puerta.
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